
Nagyvárad» 1903 IX. évfolyam. G. szám. Péntek, január 9.
.......... - --- ----------------------■----- n-,.,-, ■ „ .... ■—------------

®L0FIäKT«BI ÁRAJK >
A kWaiv.UlU« áiTÍT. I

Sgóö* *vrft— — — 
íögyedévro— — — • •

M.lyb» kúhe. k»rd«» i 

ssgfe»« érre — ---------2tí kor
Sogyod*»*«------------* *

VI4»kr» p«rtáa «állít»» i 

gyóu irf—-------- 2* fc*7’
^yedávro------------- ® •

TIQ7 Á Vrlll1 lu£j Ali 1 U L
POLITIKAI NAPILAP

K.gj.Ucür tríui.n nap a kietíi *» 
taanp utkni napák kivkt.lt.*k

8«rk»írti«ág A» ki.dóblv.tal t
Mkfyvir&d, Apácza-uto«a A

ÁuwiMiUitg krtIratok »iniiiuuiúán 
ngj Biogíntitr. ••m víUalkoilk,

■lífiaattaak *■ hirdeti»»* a 
kia«4kivatalh.os lnté»»nddk.

**p.a •**■» Ar» 8 fiUtr.

NAGYVARAD, jan. 8,

E li r li a r <L
Ehrhard dr. Rómában a pápa előtt 

áll s lépését az egész világsajtó figyeli.
Meg kell vallanom, hogy bár Ehrhard 

kathohkus pap, mégis a legkülönbözőbb 
irányú lapok bizonyos melegséggel, rokon- 
szénvvel Írnak róla.

A tudós pap e pillanatban, mint 
drámai hős áll a világ elölt.

A bécsi egyetem kathedráján hirdette 
a vallás tudományt, hirdette a szokott 
sablontól eltérőleg. Eszméiben merész, 
modorában kíméletes, meggyőződésében 
rendíthettem

Tanításának irányáért hevesen meg­
támadtak s mint a személyes vitában 
szokás, meg is gyanúsították. Ehrhard 
pedig ott hagyta a nagy diszü és jöve­
delmű egyetemi tanárságot, de elveit 
nem.

Ez az expositiója az ő drámájának.
Miután igy megmutatta önzetlenségét, 

jóhiszeműségét is dokumentálni akarja és 
maga személyesen elment Rómába, bol 
a pápa elé terjeszti ügyét.

Ez a pillanat, mikor két ezer év szent 
hagyományainak s egy Isten igaz hitének 
csalatkozhatlan őre s a fiatal, lángbuz- 
galmu, önzetlen harczosa a modern esz­
méknek áll szemben, telve reformtörek­
vésekkel s merész ideákkal, úgy látszik, 
valóban világtörténelmi esemény.

Úgy látszik, mondom.
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Valóban pedig sem nem tragédia, sem 
nem világtörténeti, hanem igen sokszor 
előfordult egyháztörténeti esemény ez a 
dolog.

Máskor is volt lángoló vagy lángba 
boritó lélek a legfőbb fórum előtt. Ott 
nyugodtan, sine ira et stúdió, mind az 
elfogultságtól menten, mind a lelkese­
déstől befolyásolatlanul megítélik a tudós 
pap elveit s a vizsgálat eredménye szerint 
vagy az egyház üdvözítő szent tanaivá 
lesznek azok az ideák, vagy azokkal 
ellenkező és kárhozatos tartalmuk miatt 
kizáratnak az igaz hit köréből.

Roma locuta, causa finita.
Nem kell idegen országba menni, itt­

hon is van nem egy gondolkozó, buzgó 
lelkű, hitét mindenek felett szerető pap, 
a ki a régi sablonok nélkül gondolkozik 1 
a theologia tételei felett. Mondanom sem j 
kell, hogy nem a hitczikkelyek, hanem j 
azok megszokott magyarázási módja s 
fegyelmi szabályok felett.

Nagy szükség van tehát rá, éppen a ■ 
legjobb, legbuzgóbb lelkek megnyugtatása 
érdekében, hogy a hit legfőbb őre nyi­
latkozzék a reform theologusok irányza­
táról.

Nyilatkozzék addig, mig tiszta for­
rásból ered e törekvés, mig előre pár­
tok nem képződnek pro és kontra, mig 
a lélek és észhez lehet szólni, nem a 
szenvedély és elbizakodottsághoz.

Münchenben már óriásilag elterjedt 
folyóiratuk van a reformkatholikusoknak 
XX. század czimen, melyben reform esz­
méiket bámulatos agilitással propagálják, 

de e mellett minden esetben erős bizony­
ságát adjál hithüségüknek.

Eszméjük az, hogy a katholiczizmus 
lényegét el kell választani az évezredes 
fejlődés folytán előállott czeremoniális és 
fegyelmi szabályok vagy szokásoktól. 
Kényes és hajszálkeskenységü ösvény, 
mely könnyen eretnekségbe visz.

Ehrhard római útja — egyenes ut. 
egyebet, ha igaz szívvel szereti hitét, 
nem is választhatott. Lehet, hogy műkö­
dése lesz az a lökés, mely a Vatikáni 
zsinat folytatásában fogja elérni ha­
tását.

Mert az egyháznak meg van csalat­
kozhatlan szerve mindenféle általános ér­
vényű törvények vagy szokások elrende­
lésére és el nem zárkózik semmi idea 
elől, moly jobbá, boldogabbá tehet e föl­
dön és üdvösséges az örök életre.

Dr. Ehrhard kérdésére olyan választ 
kapunk, mely az egész világra elhallat- 
szik s vagy felpezsdül, vagy elhallgat egy 
uj — most még csak érdekessége által 
feltűnő irányzat. p_

A maczedon kérdés.
A maczedon-kérdés most már Európa bé­

kéjét fenyegeti. A szultán nem egy könnyen 
fog beleegyezni abba, hogy birodalmat ismét 
megcsonkítsák, mint ahogy azt az orosz dip- 
lomáczia tervezi. Konstantinipol*hót j-lentik, 
hogy Törökország erősen készülődik, hogy 
minden eshetőségre készen legyen. U.y látszik, 
Oroszország ismét csínyt tervez Törökország

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA.

A nagy újság.
Irta: Henry de Plessac.

ilyen— Nini, Bréchutné, maga az? Már 
korán vásárolni megy?

— Igen, amint látja, Groslardné ... a 
központi csarnokba megyek földieperért; ott 
olcsóbb, mint a pincze-boltokban, aztán tudja, 
5 czen'.ime, meg 5 czentime az 10 czenlime, 
oly hamar elfogy egy frank, hogy észre sem 
▼eszi az ember.

— ó, ebben nagyon igaza van . . . taka­
rékoskodni kell az embernek ... Én is arra 
fflegyek, el kell vinnem egy levelet, amit a 
fflásodik emeleti fiatal asszony tegnap adott át, 
hogy azonnal vigyem; de este nem szívesen 
fflegyek el hazulról, mert a lámpák fénye 
olyan vakító! . . . aztán azt gondoltam, hogy 
úgyis mindegy ... Ha úgy tetszik, együtt 
fflehetünk.

—- Hogy tetszik-e, Groslardné?! Na persze! 
ehn0ndVa'am' na^ uÍs^()l akarok magának

Nagy újságot? Mi az? Mondja meg 
hamar!

— Ismeri azt a hölgyet, aki nálunk a 
harmadik emeleten lakik?

— Ismerem, úgy ahogy . . . de látni még 
sohase láttam . . . Hogy is hívják csak?

— Roseraiené. Tudja ugy-e, hogy özvegy ?
— Nem, ezt nem tudtam.
— Igen, a férje állítólag hat-hét évvel ez­

előtt halt meg.
— 6 a szegény! . . . Mi volt a férje?
— Tőkepénzes, nekem legalább azt mond­

ták. Szép mesterség, ugy-e?
— Igen, de Istenem, a tőkepénzeseknek 

is csak meg kell halniuk.
— Persze; de amig élnek, addig jó dol­

guk van.
— Mégis nevetséges, hogy egyszer csak 

mi ránk is ránk kerül a sor és meg kell 
halnunk!

— Nevetséges? ... Na, tudja, ha maga 
nevetségesnek tartja ! . . . Én ha rágondolok, 
mindig végigfut a hideg a hátamon . . . Maga 
volt már beteg?

— Nem; csak náthás voltam, s néha fájt 
a fejem, vagy a fogam, de egyéb bajom nem 
volt.

— Na, nekem a múlt évben elég bajom i 
volt a gyomrommal . . . épen úgy éreztem I 
magam, mintha kígyók mozogtak volna a ' 
gyomromban, s ki se tudtam egyenesedni.

— Es mit hasznait ellene?
— Mindent, amit csak lehetett; még folyé­

kony elementummal is dörzsölteltem.
— Ta'án lineamenturnmal?
— Nem, nem! Hiszen csak tudom, hogy 

mit beszélek?! Tudja, ha olyan baja van az ' 
embernek, mindig a sírásókra meg egyéb ilyen I 
rémes dolgokra gondol ! 1

— Na, az igaz, hogy sirásó én u.yan nem 
szeretnék lenni, ha férfi volnék !

— Pedig a sírásónak mégis biztos ke­
nyere van . . . s az ő üzletében soha sincsen 
»holt szezon.«

— Ej, milyen vicczeket csinál ... Jól 
teszi, hogy mmdig jókedvű! . . . T-hát azt 
mondja, hogy Roseraiené . . .

— Azt mondtam, hogy Roseraiené özvegy.
— Biz az néha megesik az emb. rrel. Hi­

szen mi is özvegyek vagyunk.
— Különösen én.
— Miért különösen.
— Istenem, mert én kétszer mernem férj­

hez, mind a két férjem meghalt.
— Lehetetlen! Hiszen ezt n-kem még so­

hasem mondta! Mindig csak a boldogul férjé­
ről beszélt; nem tudtam, hogy kettő is volt!

— Igen; persze nem beszél etek a meg- 
boldogultjaimról. Ez mégsem illené« Mindig 
arról mondom, hogy »megboldogult«, amelyikről 
épen beszélek. Mindkettőről egyszerre n m szok­
tam beszélni.

— Sokáig volt férjnél ?
— 31 évig és 7 hónapig.
— De hiszen akkor nagyon későn ment 

másodszor is férjhez!
— A második férjemről beszélek.
— Ah, ugv! ... Es az első?
— Az első csak tizenegy nap g volt a 

férjem.
— 0, szegényke! Csak tizenegy napig?... 

Valami baleset érte az első férjét?
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ellen. Ebben a században nem először teszi 
ezt és akczióját mindig Törökország sínylette 
meg. A Balkán-államok felszabadítását mindig 
egy oroszz-török háború előzte meg és nem 
lehetetlen, hogy most is egy ilyen háború áll 
küszöbön Néhány külföldi lap már a harczi 
riadót fújja. Az orosz sajtó izgat Törökország 
ellen és ezt csak az orosz kormány beleegye­
zésével teheti. Gróf LamsdortT utazása, mint 
azt többször hangsúlyoztuk, fordulópontot képez 
a Balkán politikájában. Lehet, hogy ez az 
utazás jeladás volt egy konflagráczióra, mely 
Európa békéjét fogja veszélyeztetni. Az orosz, 
politikának mindig az volt az erőssége, ho y a 
kisebb szláv népek ambiczióit felkeltet e. Most 
is ezt teszi.

Balogh Döme, Beczkay Lajos, dr. Berkovds Fe- 
rencz, Bertsey György, Czeglédy Jeremiás, Daday 

— J z-« > Ma KaiCJGz.
József, Dóry János, dr. t-----
Lajos, dr. Kecskeméti Lipól, Mihelfy 
bak József, dr. Radó Ignácz, dr. Sarkadi Lajos, 
Sulyok István, Stern Hermann, dr. Vucskics Gyula, 
Weisz Károly, Feldmann Izidor, dr Friedlander 
Sámuel, Gábel Jakab, Kurliinder Ede(j Schwarcz 
Antal, Szmetka György. Ullmann 
Mór, Bartsch Sándor, Füchsl Mór, 
Heringh Sándor, Hillinger Lipót, Incze 
Kazay Kálmán, Köblös Ferencz, “ 
Moskovits József, dr. Moskovits Miklós, Műnk 
kab Papp György, Pekanovits Imre, Rendes 
nlOs ifj.Rimanóczy Kálmán, Rothmann Jakab, dr. | 
Sonnenfeld Zsigmond, dr. Schweiger Ede, Sterner ; 
M. Albert, Schenker Mihály. Szahlender Karoly, I 
Rimler Károly. Bordó Ferencz, dr. Istvanffy 1st- . 
van Eleméry Ferencz, Gerő Armin, Komlóssy Jó- 

Lukács Ödön, Dús László,
Baróthy Ákos, 

He- I

Grósz Menyhért, Halász
“ Mili-Adolf,

Sándor, Weisz
Franki Lázár,

> Lajos, dr.
’ Mihelfi Pál, dr.

-■ T .Iá-
Rendes Vil-

’ ------- -
Gerő Annin, Komlóssy Jó­

Városi közgyűlés.
— Első nap. —

Csekély érdeklődés mellett kezdődött teg­
nap délután Nagyvárad város törvényhatósági 
bizottságának ülése, csak mikor a terjedelmes 
polgármesteri jelentés olvasása a vége fele 
járt, népesült be a városház kopott terme.

A polgármester dicséretes törekvéssel nyújt 
felvilágosítást a Körözs megfertőzésének mai 
állapotáról. Meg is látszott a törvényhatóságon, 
hogy szívesen vette a részletes felvilágosítást.

Az egész gyűlést uralta a szódavizadó bér­
letének ügye. A tagok nagy része a házikezelés 
mellett foglal állást, csak a tanács irtózik tőle. 
Pedig már csak azért is megéri a kísérletet, 
hogy tisztán lássuk, milyen a fogyasztás mérve.

Egyébként a közgyűlést ma folytatják. A 
még hátralevő ügyek között van a villamos 
szabályrendelet is, amely nagyobb vitát pro­
vokál.

A tegnapi tanácskozás lefolyása a kővet­
kező volt:

Dr. Beöthy L'tsz'ó főispán elnöklete alatt 
jelen voltak:

Dr. Bozóky Alajos, Bozóky Béla, Frankó 
Eridre, Hlatky Endre, dr. Hoványi Géza, Kaczián 
Károly, Mezey Mihály, Nozáky Rezső, dr. Pácz 
Sándor, Sipos Orbán, Stark Gyula, Szokoly Ta­
más, dr. Várady Zsigmond, dr. Altmann Jakab,

Fe-

zsef, Darvassy Lajo , 
Tóth Márton, Sztarill János, dr. 
Kőszeghy József, Ragány János, Szüus Géza, 
gedüs Géza, Jablonszky Emil.

A polgármester jelentése.

A közgyűlés megnyitása után Boráé
rencz főjegyző felolvasta a polgárin ester F:en- 
té=ét a közigazgatás múlt havi állapotáról. A 
már közölt adatokon kívül felemlíti a poleár 
mester az iogyeß leves és kenyérosztás ügyében 
megindult mozgalmat, továbbá az özv. Des 
Echerolles Kruspér Sándorné úrnő elnöklete 
alatt rendezett karácsonyi nagy vásárról és a 
műkedvelők szinielŐadásáról, amelyek igen te­
temes összeget jöv. delmeztek jótékonyczélra; 
megemlékezik arról, hogy Vinkler József v. 
püspök az árvaház részere 50 koronát, a László- 
malomtársaság pedig a szegények részére 100 
koronát adományozott. Indítványozza a polgár­
mester, hogy a jótékony mozgalom vezetőjének: 
Gero Armin főkapitánynak, özv. Des Echerolles- 
Kruspér Sárid rné úrnőnek, a nő választmány­
nak, Vinkler József v. püspöknek és a László- 
malom igazgatóságának jegyzőkönyvi köszönetét 
szavazzon a közgyűlés.

A Körözs megfertőzése.
Részletesen megemlékezik a polgármester a 

Körözs megfertőzése tárgyában a mező-telegdi 
gyárnál tartott helyszíni tárgyalásról. Ismerteti 
a fertőző anyag kieresztésénél követett eljárást 
s a kultúrmérnöki hivatal áltál készített szűrő­
készülék tervezetét s a varos képviselőinek azon 

í jegyzőkönyvbe foglalt kívánságát, hogy a terve- 
| zett szűrőkészüléken kívül még egy nyelő kutat

— Nem; a tizenegyedik nap este nem jött , 
haza . . . s a haláláról csak nyolez év múlva . 
értesültem. j

— Akkor az első házassága mégis nyolez ; 
esztendeig tartott. ■

— Nem, csak tizenegy napig.
— Meglehet az is . . . ámbár a tör­

vény ...
— A törvény! . . . Fütyülök a törvényre!

. . A tizenkettedik napon én már özvegy vol- i
tam ... és aztán megismerkedtem Eugéne-vel. ,

— Eugénevel?
— A boldogult férjemmel.
— A második számúval ?
— Természetesen. Az elsőt Edouarduak 

hívták. „ , , I
__ Ezt mindjárt mondani kellett volna! j 

Csinos volt ? 1
— Na, meglehetősen! Azt azonban nem

mondható c, hogy csinosabb volt, mint Eugéne 
... aki egy kissé kövér volt . . . nem sok 
volt a haja, de jó ember volt, amikor nem volt 
részeg.

— Es az első férje?
— Tudja, egész tisztán már nem is igen 

emlékszem rá. De szőke folt ezt egészen bizto­
san tudom ... sőt nagyon is szőke!

— Tehát vörös?
— Majdnem . . . Képzelje csak, egyszer a 

megboldogult férjem igy szólt hozzám: Hortense, 
azt mondja, tizennégy napi szabadságot kap­
tam; utazunk egy kicsit, igazán utazunk, Mont-

is készíttessen a gyár, amelybe a vizet elszi­
várgás végett engednék. A polgármester elő­
terjesztését általáros helyesléssel kisérték, ami 
igazolja, hogy a törvényhatósági bizottság nagy 
többsége teljesen osztja azokat az aggodalma­
kat, amelyet méltán kelt a Körözs megfer­
tőzése.

A polgármester jelentését tudomásul vet­
ték s a jótékony mozgalom vezetőinek és az 
adományozóknak jegyzőkönyvi köszönetét sza­
vaztak. hiterpellácaiók.

Dr. Bozóky Alajos megnyugszik a polgár­
mester jelentésében foglaltakban, de kérve-kéri 
a polgármestert, hogy a Körözs megfertőzésé­
nek ügyében a legodaadóbb buzgalommal és 
éberséggel járjanak el. A szakértők ha azt 
mondják, hogy a víz fertőzése nem ártalmas, 
nem vitatja, de azt allitja, hogy undorító. A 
vízmüvünk pedig oly becses és kitűnő, hogy 
irigyli az egész ország. 1 millió forintot fekte­
tett bele a város és közönség együtt. Ennek az 
elromlását meg kell akadályozni.

Interpellácziója másik részén rámutat arra, 

télen építés'alá vdl csatorna miatt. A 
s a kocsik a gyalogjárón 

az utczának a rendezé-

hogy Lukacs György-utczán nem lehet közle­
kedni a t 
föld fel van hányva 
közlekednek. Ennek 
gél kéri.

Szokoly Tamás kifogásolja, hogy a villamos 
vdágilás ügyében tett tanulmáuyutjáról nem 
adott be rajzokkal felszerelt jelentést Lovas 
Zsigmond tb. főmérnök s éppen most ment 3 
havi szabadságára, amikor tapasztalatait érvé­
nyesíthetné a villamos mű berendezésénél. Hívja 
vissza szabadságáról a polgármester. — Kifo­
gásolja, hogy az uj városház berendezésének 
tanulmányozására három tagot küldjön ki a ta­
nács. Erre szükség nincs.

A polgármester válasza.
Bimler Károly polgármester megnyugtatja 

a törvény hatóságot, hogy a Körözs megfertő­
zése ügyében minden lehetői megtesz a tanács. 
Reméli, hogy rövid időn belül megelégedésre 
fog határozni az illetékes hatóság. Lukács 
György-utczát áldozatok árán is mielőbb ren­
dezik. Lovas Zsigmond tb. főmérnök Írásban 
tett jelentést tanulmányújáról. A szabadság­
időt a törvényhatóság adta meg. A tanulmány­
utat nem a városház helyiségeinek, hanem a 
nagy terem berendezésére és az épület világí­
tása miatt rendel! e el a tanács. Ez szükséges 
is. A közgyűlés azonban elejtheti.

A polgármester válaszát tudomásul vették.

moreneybe vagy Sceauxba, In akarsz . . . I 
Elképzelheti, hogy mennyire örültem ennek! j I

— Jó ember lehetett a maga Edouardja!
— Hiszen nem Edouard volt! Hogy utaz- ; 

hatott volna el velem tizennégy napra, hogy ha 
csak tizenegy napig voltunk házasok? . .
Tehát igazán nagyon sajnáltam a megboldogult 
férjemet!

— Elképzelem, ... ha már tizenegy nap , 
múlva ...

.— Dehogy! ... A másodikat sajnálom! 
0, az első nagyon csúf dolgot követett el, mikor 
elhagyott . . . de mégis megbocsátottam volna 
neki, ha visszajött volna . . . Például egyszer 
a megboldogult férjem nyolez napig nem jött 
ház . . . már a főnökéhez is elmentem . . .

i na . . . és mikor hazajött, úgy tettem, mintha 
l csak az nap reggel ment volna el hazulról.
í — De hiszen azt mondta, hogy nem tért 

vissza többé !
— Igen. Edouard nem tért vissza többé, 

de Eugéne hazajött és . . . többé sohasem 
hagyott ell

— Hallja, Bréchutné, én nem tudok eliga­
zodni a maga megboldogult férjei között . .
hagyjunk nekik békét . . . mondja el inkább 
azt a nagy újságot, hogy mi történt Roseraie- 
nével!

— Jó! Na hát! ... Roseraiené . . . 
csinos neve van, úgy-e? Mindjárt rózsákra 
gondolok, ha a nevét hallom . . . Szereti a 
rózsákat Groslardné?

— No, az attól függ, hogy milyenek . .

nem a városház helyiségeinek, hanem a

Ez szükséges

ha nagyon erős az illatuk, akkor mindjárt fej­
fájást kapok tőlük.

— Tegyen úgy mint én. En sem szeretem 
a rózsák erős illatát, de szívesen nézegetem 
őket. Vettem tehát csinált rózsákat s üveg 
harang alá tettem őket.

— Ez finom gondolat! Egy üvegbura alá én 
is eltettem a menyasszonyi csokromat . . . 
Na, mi az ott? . . . Mennyi rendőr és mennyi 
ember . . . Nézzük csakl

— 0. én nem szeretek odamenni, ahol 
csődület vau . . . lökdösnek, taszigálnak, a 
lábamra taposnak ... az emberek olyan ud­
variatlanok!

— Igen, különösen a fiatalok! . . . o, mar 
is oszlanak az emberek! . . . ah, már látom, 
elesett egy ló I

— Megi t fölkelt ?
— Igen, megint befogják.
— Szegény állat! Ha azt látom, hogy egy 

ló elesik, mindig úgy sajnálom, mintha az én 
gyermekem volna . . . Ő, nézze csak, ott egy 
véres embert bevisznek a gyógyszertárba . . 
valószínűleg a kocsis.

— Bizonyosan fáj neki ott, ahol megütött *.
— De nem úgy, mint a lónak! . •

A ló még meg se mondhatja, hogy mi fáj 
neki ...

— Persze, nem tudja megmondani .
Ez néha nagyon kellemetlen lehet!

— Néha ? Mindig 1 Képzelje csak el, 
hogy magának kivágnák a nyelvét; mit szólna 
hozzá ?
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Az 1903. évre megállapított törvényható­
sági bizottsági tagok névjegyzékét, az igazoló 
választmány jelentése alapján ludomásul vették.

Kapcsolatosan bejelentette az igazoló vá­
lasztmány, hogy dr. Radó Lnácz a törvény­
hatósági bizottság tagjává választatot'. Tudo­
másul vették.

Az igazoló választmányt a köv. tkezőleg 
alakították meg: a főispán kinevezte: elnökül 
Frankó Endrét, tagokul Szahlender Károlyt, 
Schöp/lin Ágostont és dr. Hoványi Gézát; a 
közgyűlés beválasztotta tagokul dr. Berkovits ( 
Ferenczet, Hlatky Endrét, Mezey Mihályt, dr. I 
Molnár Imrét és Mihelfy Adolfot. I

Ezután az egyes bizottságokat egészítették ki-
A számonkérő székbe Hlatky Endrét és 

Miskolczy Barnát; — a közegészségügyi bizott­
ságba dr. Kazay Kálmánt és dr. Fácz Sán- * 
g,r(; __a péniögyi szakbizottságba dr. Friedltin- 
der Sámuelt; — a szépészeti és közlekedési szak­
bizottságba Pekanovits Imrét és dr. Stocker 
Józsefet; — a szinügyi bizottságba dr. Radó 
Ignáczot és Harmathy Károlyt és a nyugdíj - 
bizottságba dr. Konrád Márkot választot­
ták be.

Az 1903. évre összeállított országgyűlési 
képviselőválasztők névjegyzékét tudomásul vet­
ték. a belügyminiszter azon leintával együtt, 
amelyben a »Szent László járvány és heveny- 
fertőző-kórház< szabályrendeletét jóváhagyta.

A saikvizadó bérlete.

Egyetlen tárgy, amely hosszabb vitát 
keltett.

A városi tanács bejelentette, hogy a bel­
ügyminiszter megsemmisítette a törvényhatóság 
azon határozatát, amelylyel a szikvizadó bérle­
tét árlejtés mellőzésével, az eddigi feltételek 
mellett, újabb hat évre Feldmann Izidor eddigi 
bérlőnek adta ki. A régi szerződés 1902. deczem- 
ber 31-én lejárt, a miniszter leirata pedig 
1903. január 2-án érk zett le a városhoz.

A tanács éppen erre való tekintettel, java­
solta a közgyűlésnek, hogy a bérletet hat hónapra 
hosszabbítsák meg Feldmannal; egyben utasítsák 
a tanácsot, hogy hirdessen árlejtést, s ennek 
alapján tegyen javaslatot a bérbeadás, vagy a 
házikezelés behozatala iránt.

Dr. Hoványi Géza elfogadja a tanács 
jelentésének azon részét, hogy hat hónapra 
hosszabbítsák meg a bérletet. Más mód most 
alig van. Az árlejtést azonban nem helyesli, 
hanem már most határozzák el, hogy 1903.

julius 1-én a házikezelést behozzák. Ez a leg­
jobb mód, amelylyel a város jövedelemszaporu- 
latot ér el.

Dr. Sarkadi Lajos hozzájárul a dr. Hoványi 
indítvány óhoz, de még a hat hónapot nem 
várja be, hanem azo inai vegyék házikezelésbe 
a szikvizadót. Most tél van, mig a szikviz 
szezonja b'jön, a város is berendezkedhet

Steiner M. Albert hasonló nézetben van.
Dr. Sonnenfeld Zsigmond teljesen osztja a 

dr. Hoványi Géza indítványát
Hlatky Endre azon nézetének ad kifejezést, 

hogy a bérle: folytatása törvénytelen, mer. a 
miniszter azt nem hagyta jóvá. Ha a házikezelést 
beakarjuk hozni, mar most tegyük azt. Erre 24 
óra elég, annálinkább, mert szabályrendelet van 
a szikvizadó kezelésére. Meg kell kisérleni a 
házikezelést, s ha nem hoz hasznot, lehet ké- 

i sőbb is bérbeadni. A dolog egyszerű, könnyen 
I meg lehet valósítani.

Mihelfy Adolf nagy óvatosságot ajánl, 
mert egy fél év alatt sok szikvizet lehet előre 

j készíteni s az év második felében nem lesz 
jövedelme a városnak. Talán meg lehetne úgy 

. oldani a kérdést, hogy az eddigi bérlő Kezelné 
hat hónapig a város részére az adót. Esetleg

■ fel lehetne emelni az adótételt.
Hinder Károly polgármester a tanács ja­

vaslatát ajánlja. Joga van a városnak ideigle-
■ rés állapotot teremteni, a régi alapon. A házi­

kezelésnél az lenne a fő, hogy az adótételt fel-
I emeljék s erre szabályrendeletet készítsenek. 
, A mostani szabályzat a bérleti rendszerről 

szól. A házikezelés pénzbe is kerülne.
Balogh Döme könnyen kivihetőnek tartja 

i a házikezelési, mert a fogyasztási adóhivatal 
ellátja a teendőket s uj személyzet nem kell. 

| Azonnal léptessék életbe a házikezelést.
, Beczkay Lajos azt kifogásolja, hogy a 

bérlő maga is gyártó. Ezért van a házikezelés 
mellett.

Ragány János bizonyos időt szükséges­
nek tart a házikezelésre leendő átmenetnél. 
Különben is ahhoz szabályrendelet kell s pénzbe

pen a házikezelésről szól. Már holnap életbe 
lehet azt léptetni.

Lukács Ödön tanácsnok azt vitatja, hogy 
a szabályzat alapján nem lehet a házikezelést 
éh tbeléptetni, mert a kezelők jogai és köte­
lességeiről nem intézkedik. A tanács javaslatát 
ajánlja elfogadásra.

Dr. Kazay Kálmán ismerteti, hogy milyen 
egyszerű a szikvizadó kezelése. Ma 12,000 
forintot vesznek be s ebből 6000 frt, bért

! fizet a bérlő. A másik 6000 írtból marad a
' kezelésre. Ha azonban valaki 9000 frt bért
i fizetne, ezért odaadná. A hat hónapi bérlet- 

hosszabbitás nem káros s ezért elfogadja a 
' dr. Hoványi indítványát. Az adótétel feleme- 
i lését azonban ellenzi, hanem a külföldi ás-
> ványvizeket adóztassa meg a város.

Dr. Hoványi Géza feltétlen hive a házi-
> kezelésnek, de a kezelést és az ügyet tanul­

mányozni kell. Akként módosítja indítványát, 
hogy az árlejtést tartsa meg a tanács, de már

i most mondják ki, hogy a szikvizadót hat hó- 
i nap után házikezelésbe veszi a város. Nehogy 

hat hónap múlva azt mondja a tanács, hogy 
nincsenek előkészülve a házikezelésre.

■ Hinder Károly ígéri, hogy márcziusban 
i már jelentést tesz az árlejtés eredményéről, 
. javasolja ekkor a tanács, hogy a bérlet vagy 

házikezelésbe menjen-e be a város.
j Dr. Moskovits József a rögtöni házikezelés 
i melleit van.
i A többség elfogadta a hat hónapi bérlet- 
' meghosszabbítást s kimondotta, hogy az árlej- 
I tés megtartása mellett a házi kezelést készítse 
i elő a tanács és mielőbb tegyen javaslatot.

*
i

Győr város feliratát a képviseiőházhoz, a 
községi kölcsönök bélyeg és illetékmentessége 
iránt pártoló felirattal támogatják.

Csepregi Miklós részére a kért területet 
átengedték.

Hosszú vitát keltett a tanács javaslata, 
hogy a Kolozsvári utczán a háza előtt köztérnek 
fennmaradó 57 □ méter területet 574 koro­
náért vegye meg a város.

A többség azonban elfogadta a tanács 
előterjesztését.

Az Úri és Széles-utcza sarkán emelendő 
községi iskola tervé' és költség vetését elfo­
gadták.

is kerül. A tanács csak időt kér s lehet, 
hogy hat hónap múlva a házikezelést fogja 
ajánlani.

Dr. Sarkadi Lajos felmutatja a meglevő 
szabályrendeletet s abból mutatja ki, hogy ép­

— Semmit, mert akkor már nem is tud­
nék szólni I . . . Jobb szeretem a madarakat, 
amelyek énekelnek s aztán nincs olyan rossz 
»«aguk, mint a macskáknak, ha . . .

— Ó, a macskákat nagyon le lehet szok­
tatni róla . . . Például Romulus mindig a sze­
nes ládába megy.

— Romulus? Csinos név . . . honnan 
szerezte ezt a nevet?

— Bizony már magam sem tudom . . .
— De hogy Roseraienére visszatérjünk, 

maga azt mondja, hogy . . .
— Igen, igazsága van I Tudnia kell ugyanis, 

hogy Morli ur . . .
— Ki az a Morli ur?
— Az a festő, akinek a legfelső emeleten 

▼an a műhelye . . . Ah, kedvesem, ha tudná, 
hogy milyen szép holmijai vannak I En tiszto­
gatok nála ... s ha nincs otthon, akkor egy 
kicsit körülnézek . . . Hiszen abban csak nincs 
semmi, ugy-e?

— Persze, hogy nincs! ... A mi há­
zunkban egy divatárusnénál takarítok és . . . 
Ha elmegy hazulról, beadja hozzám a kulcsot 
• • . Mikor fölmegyek, megnézem a kalapokat, 
néha egyiket-másikat fel is próbálom a tükör 
elölt . . . csodaszép kalapjai vannak, olyan re­
mek virágokkal!

— Azok a kalapok azonban már nem 
illeuek a mi korunkhoz!

— Nem baj! azért mégis szívesen néze­
geti őket az ember . . . azt képzelem olyankor 

néha, hogy előkelő hölgy vagyok. Szeretne 
maga is az lenni, Bréchutné ?

— Hm, hml Nem volna épen rossz do­
log ... s tudnék előkelő hölgyhöz illően vi­
selkedni! . . . Látott volna csak engem huszon­
két esztendővel ezelőtt! Adélé unozahugom es­
küvőjére almazöld ruhát csináltattam . . . Min­
den tuhás nélkül mondhatom, hogy olyan vol­
tam benne, mint egy herczegnő.

— Soha életemben sem vágyódtam usy 
semmire, mint egy lila selyemruhára . . . Tudja, 
olyanra, ami suhog az emberen, ha végigsétál 
az utczán . . . Hogy is hívják csak azt a sely­
met? . . . Filo-filo . . .

— F.lozófia talán? ... De azért mégis 
kellemesebb, hogyha valami finom kocsiban ül 
az ember . . . mint ezek, akik épen itt vágtat­
nak I Eleknek jobb dolguk van, mint nekünk, 
mm kell a vásárcsarnokba menniük, s nem 
kell másnak a levelét czipelniök ...

— Igen, de ha kocsin járna, akkor drá­
gábban is venné a földiepr t!

— Bánnám is én, ha s k pénzem volna! '
— De azért még sem kell többet adni 

semmiér:, mint amennyit ér . . . Ah, az a 
pénz! Milyen utálatos találmány! N m jobb lett 
volna, ha helyette valami okosabb dolgot eszel­
tek volna ki?

— Akkor valami mással kellene fizetnünk 
hogy miv-1, azt magam sem tudom! Di 

fizetni azért mégis csak k-llmel . . . P Idául 
nézze csak, Groslardné, ha pénz nem volna, 
akkor se vinné ingyen másnak a levelét!

— Természetes, hogy nem!
— NahátI . . . Mégis csak jobb, hogy van 

pénz a világon! ... De mi baja magának? 
Olyan izgatott . . . talán rosszul van?

— Ah. Istenem . . . Eszembe juttatta azt 
a sürgős levelet, amit tegnap este kellett volna 
elvinnem . . . Otthon felejtettem!

— Na hiszen, ha csak az a baj . . . Ta­
lán nem is olyan nagyon sürgős az a levélt 
Jöjjön velem a vásárcsarnokig. Mindjárt ott 
leszünk.

— Nem, inkább visszafordulok, — de még 
nem mond am el magának azt a nagy újságot. 
Tudja, Roseraiené . . .

— Igen, igen ...
— Tehát képzelje csak kedvesem .. . férj­

hez megy Morli úrhoz!
— MtIí úrhoz?
— No igen, ahoz a festőhöz, aki ott lakik 

ugyanabban a házban.
— Na de ... mi közöm nekem ehhez, ha 

nem ismerem se az egyiket, se a másikat ? 
Ennyi az egész ?

— De azért mégis csak érdekes az ilyen 
házasság!

— Istenem, tudja, másoknak az ügyei. . .
— No persze, igaza van, mi nem szoktunk 

fecsegni
— Nem, semmi esetre sem!
— Tehát a viszontlátásra, Bréchutné!
— Viszontlátásra, Groslardné!
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Az idő előhaladván, a főispán este 6 óra­
kor a közgyűlést berekesztette.

A hátralevő Ügyeket ma, pénteken dél­
után tárgyalják.

ÚJDONSÁGOK.
<5

Előfizetési felhívás.
E hónap elsejével kilenczedik évfolyamába 

lépett a Tiszántúl. Nyolez év viharai közt meg­
erősödve indul uj küzdelemre.

Manapság, mikor mindenfelé hazug jel­
szavak hódítanak, nehéz volt lapunknak a maga 
nyíltan kibontott zászlaja mellett megállani- 
Nem tagadjuk, a csaták tüzében többször meg­
remegett a kezünk, mely a zászlót el nem hagyta 
s nem egyszer aggódva néztünk jelszavaink! a, 
melyek zászlónkra ir.-a ragyogtak.

Hála Istennek, ezen lül vagyunk. A Tiszán­
túl szilárdul gyökeret vert e nagy vidék kö­
zönsége közt, bizonyságául annak a 
erőnek, mit a magyar kereszténység 
képvisel.

Magyar lelkünk erős hite, hogy a mint a j 
kereszt alatt lett nagygyá e haza a múltban, a , 
kereszt alatt lesz nagygyá a jövőben is. Es ( 
erős hite ez annak a közönségnek is, mely oly 
bensőséggel támogatta eddig lapunkat. .

Ehhez a mi lelkes közönségünkhöz fordu- | 
lünk, kérve szíves támogatását a jövőre is. És * 
kérjük, az uj év, elején ajánljak lapunkat j 
ismerőseik körében, hiszen ezzel nem annyira | 
nekünk, mint inkább a keresztény haladás esz- ■ 
méjének szereznek híveket. j

TAJEKOZTATÓ.

Jan. 18 Kata. Szabad Liczeum előadása.
Febr. 1. Kath. Szabad Liczeum előadása.
Fefcr 16. Kath. Szabad Liczeum előadása.
Márcz. 1. Kath. Szabad Liczeum előadás.
Márcz. 14. Kath. Szabad Liczeum eloadasa (estély.) 
Márcz. 29. Kath. Szabad Liczeum előadása.
Apr. 18. Kath. Szabad Liczeum zárünnepélye.

Régészeti és történelmi múzeum. (Schlauch-park) 
nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fel 
1-ig és d. u. 8—5-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön d. 
u. 8—6 óráig 20 krért. Más Időben 60 kr.

g«y- Tisztelettel kérjük vidéki előfizetőinket. 
kik hátralékban vannak, h(>UU azt mielőbb rendezni
szíveskedjenek. "*^E|

* Az alispán összeférhetlensége. A mező- 
telegdi Bihar-Szilágyi olajgyár már évek óta 
megfertőzte!! a Sebes-Körözs vizét az Egeres­
patakon át a gyárból kieresztett vitriol és 
petroleum salakos szennyvízzel, zá sok huza­
vona után az elmúlt deczember hóban meg­
tartották a helyszíni tárgyalást a kultúrmér­
nöki hivatal által készített tervezet alapján a 
szűrőkészülék engedélyezése ügyében, s a fel­
vett jegyzőkönyvet beterjesztették 1. fokú hatá­
rozathozatal véget Szunyogh Péter alispánhoz, 
miül 1. fokú vízjogi hatósághoz. Már akkor 
rámutattunk, hogy Szunyogh Péter alispán 
nem bírálhatja el már a saját szempontjából 

„ sem ezt a vitás ügyet, mivel a Bihar-Szilágyi 
A Tiszántúl az marad ezentúl is, ami eddig » 0]ajgyárnak igazgatósági tagja. Mint értesülünk, 

volt: az igazság őszinte katonája. Elveinkért ; éísuni/og/i Péter alispán hasonló nézetben van, 
mindent, elveinket semmiért és senkiért. A ; s ^terjesztést telt a földmivelésü.yi minisz- 
mellelt a napi események hű krónikása és igaz í ternf,|{? hogy helyette ez ügyben más I. fokú 
bírája, a közönség igaz barátja. | vízjogi hatóságot rendeljen ki.

Az előfizetési árak lapunk homlokán ol- ; 
vashatók.

Minden uj előfizetőnk is megkapja lapunk 1 
nagyértékü ajándékát, a

Tiszántúl nagy képes naptárát,
mely naptári és gazdag szépirodalmi részen kí­
vül tartalmazza Biharvármegye és Nagyvárad 
teljes czimlárát, Nagyvárad légi és uj ulcza 
neveit.

Lapunkba dolgoztak az elmúlt évben:
Vezérczikk: Dr. Bozóky Alajos. Fetser Antal, 

dr. Prohászka Ottokár, dr. Károly Irén, Kir- 
chanek Ödön, dr. Justh Károly, Dr. Tólh-Szabó 
Pál, Mihók Sándor, dr Vucskics Gyula, Kacz- 
vinszky Andor, PálfTy Béla, dr. Krüger Aladár, < 
Bodnár János.

Tárcza: Kincs István, Kontúr Béla, Baán 
Aladár, Szemeihy Géza dr., Némethy Gyula dr., 
Kováts S. János, özv. dr. Személy Kálmánná, 
dr. Lindenberger János, Ember György, Endrey 
Kálmán, Szőke Berta Stella , Szabó Hona, dr. ‘ 
Helvey Lajos Mánymé Prigl Olga, Deér, Csontos 
Sándor, PálfTy Béla, dr. Krüger Aladár, Dutka 
Ákos Ulferth József és fordított tárczák a vi­
lágirodalom legjelesebb íróitól.

Közigazgatás (megye, város): Vidosits 
Gyula.

Hírek: Vidosits Gyula, dr. K. A.., Marsch ml 
Ödön, Dutka Ákos, Niedermaim Gyula, Ludvigh 
Gyula és vidéki tudósítóink.

Tanügyi, irodalmi és egyéb czikkeket 
közéletünk számos jelesétől közöltünk.

Színház: Dr. Krüger Aladár.
Regény rovatunkban Sienkievicz Henrik 

világhírű regényét, a »Tűzzel vassal« c-imüt 
közöljük; ennek befejezése után Conan Doyle- 
tó), a zseniális angol regényírótól fogunk kö­
zölni egy érdekfeszitő bűnügyi regényt.

Mindezek a munkatár aink támogatni fog­
nak ezentúl is — kérjük a közönségei, mely 
mu katársaink által szerette meg lapunkat, — 
szintén ne vonja meg támogatását ezentúl sem.

A Tiszántúl 
kiadóhivatala.

hóditó 
ma is

A ’I iszántúl 
szerkesztősége.

* Kinevezések. /V pénzügyminiszterAoneísny 
Aladár székesfehérvári adóhivatali gyakornokot 
a berettyó-njfalui adóhivatalhoz adóhivatali 
tisztié nevezte ki. — Ugyancsak a pénzügyim- • 
niszter a nagyváradi kataszteri felmérési hiva­
talnál Ulferth Józsefet, lapunk ismeri tárcza- 
iróját felmérési növendékké léptette elő.

* Széli Kálmán üdvözlése. Bács-Bodrog- 
vármegye közigazgatási 1 bizottsága Latmovits 
Pál főispán indítványára elhatározta, hogy Széli 
Kálmán miniszterelnököt a kiegyezési tárgyalá­
sok befejezése alkalmából 
Az üdvözlet egyebek közt 
Az ország közvéleménye

i várta a Kjleményeket. 
azonban erős volt a hite 
Nagyméltóságod kiváló 
lankadatlan kitartó buzgalma, 
nyei, a kiváló erkölcsi és 
ságai 
üdvös uiját megtalálandják. Az ország 
véleménye hitében és reményében i ?m 
lódult.

* A hónap vége. Kél bohém ül borús 
gúláiban az asztalnál, 
dalmasan:

— Haj-haj! Nincs borzasztóbb korszak, mini 
ez a hónap-vége! Egy filyingem sincs ilyenkor.

A másik csodálkozva kézdezte:
— De kérlek, mii beszélsz te most hónap­

végről? Hiszen hetedike van csak!
■— Hja, barátom, csakhogy nálam mindig két 

vége van a hónapnak. És most az innenső végén 
tartok ...

* Megfelebbezett választás. Az ipartestü- i 
let békéltető bizottságának megválasztása de- 
czember 28-án ment, végbe. A választás szo­
morú eredtnénynyel végződött, a mennyiben a 
régi bizottságból az érdemes tagokat a szocia­
listák kibuktalták és minden vonalon saját 
jelöltjeiket vitték erőszakkal győzelemre. A vá-

feliratilag üdvözli, 
azt is tartalmazza, 
aggódva, izgatottan 
Aggodalma daczára ; 
és reménye, nogy \ 

közszolgálati múltja, 
hazafias eré-

szellemi tulajdon- : 
megegyezés helyes és az országra nézve 

köz- 
csa-

han-
Az egyik íölsóhajt fáj

lasztást a helybeli iparos ifjúság, a kalholikus 
legényegylet és a csizmadia segédek felebbezés- 
sel támadták meg. A telebbező iratot tegnap 
délelőtt küldöttségileg nyújtották át Gerő Ármin 
rendőrfőkapitánynak az I. fokú iparhatóság fe­
jének. Gerő készséggel Ígérte meg a küldött­
ségnek, hogy sérelmeiket orvosolni fogja. Való­
színűleg uj határnapot fognak kitűzni a békél­
tető bizottság megválasztására.

* Bankó Pista nagybeteg. Dankó P sta, 
a legnagyobb élő népdalköltő, a magyar dal 
nagy poétája, betegsége, mim. bennünket értesí­
tenek, már válságosra fordult. rvosai le­
mondottak a javulás minden reményéről. Ba­
rátja!, író- és költőtársai állják körül a nagy­
beteg ágyát, hogy megenyhitsék utoLó perczeit. 
Utolsó vágya a poétának, hogy Szegedre jöhes­
sen vissza, ahonnan szárnyrakelt nagy tehet­
sége, ahonnan megindult világhódító útjára és 
ahova mindenkor visszavágyakozik.

* A Tiszántúl naptára, melyet minden 
uj előfizetőnk díjtalanul kap, nemcsak Nagy­
váradon, hanem az egész megyében feltűnést 
kelteit gazdag tartalmával és csinos kiállításá­
val. Hogy az előfizetőkön kivüi minél szélesebb 
körben elterjedést nyerjen ezen kitünően össze­
állított s szórakoztató olvasmányul is becses 
mű, az eddigi 1 korona vételárat 60 fillérre 
szállítottuk le s ezen csekély összegért kapható 
Csathó Gábor és Társa könyvker-skedésáben,
Schmidt Gyula papirüzletében, továbbá kiadó" 

hivatalunkban és a legtöbb szivartőz-déberi.

* Ellopott fehérnemüek Fazekas István 
csizmadia iparos Huszar-ulcza 21. sz. alatti la­
kása udvaráról tegnap délelőtt 11 óra tájban 
a mosásban levő fehérnemüeket Varga Róza és 
Rostás Mari cziaánynők, az ulóbhi az örökké 
tolvajlásból élő Rostás-familia tagja, —- ellop­
ták. A két czigányasszony a fehérneműnkkel 
futásnak eredt, azonban hamarosan elcsípték 
őket s lezárták. Tettüket tagadjak, bárha semmi 
körülmény sem menti őket.

* A Nagyváradi Naplót elkobozták. A 
Nagyváradi Napló tegnapi számában az »Új­
ság« czimü lapból átvett, s jelenleg bünper 
alatt álló czikket közöl, mely hemzseg a ki­
rályt sértő kifejezésektől. A czikket Eber Jenő 
biztosítási titkár irta, abból az alkalomból, 
hogy 0 Felsége nem ment Kolozsvárra a Má­
tyás-szobor leleplezésére. Gúny nyal mulat rá, 
ho»’y az ünnepélyen nincs jelen a nagy király 
utóda, aki fél a magyar néppel érintkezni. — 
A királyt sértő czikkhez a N. Napló kommen­
tárt is fűz hozzá, melyben a czikket bátor, 
őszinte írásnak mondja, s abbeli reményét 
fejezi ki, hogy az esküdlek felmentő ítéletet 
fognak hozni. A királysértő czikk reprodukálása 
miatt a nagyváradi kir. törvényszék vizsgáló­
bírója elrendelte a Nagyváradi Napló tegnapi 
számainak elkobzását, melyet a rendőrség bűn­
ügyi osztálya a délelőtt folyamán a lap szer­
kesztőségében, nyomdájában és azonkívül a 
lapot árusító helyeken foganatosított is.

* Apró hírek. Eltévedt malaczok. Szat­
mári János magyar szabó iparos udvarára a 
napokba kél malaca tévelyedett be. A rendőr­
ség a két malacz tulajdonosát ez utón hívja 
fel, hogy a malaczokért 8 napon belül annál 
is inkább jelenkezzék, mert ellenkező esetben

j a malaczokat elfogják a rendőrkapitányi hiva- 
i tálnál árverezni. — Az ételosztók és melegedő 
■ helyek tegna i forgalma hasonló volt a tegnap­

előttihez. Több mint 1400 adag levest és 
kenyeret osztottak ki. Az ételosztók és melege­
dők valószínűleg rövid idő alatt befognak zá­
rulni, mivel az alap pártolás hiányában rövid 
idő alatt kiapad.

* A debreceni ékszertolvaj bűntársa. 
Lapunk keddi számában részletesen megírtuk, 
hogy a debreczeni Kónya féle ékszerüzlet ki­
rakatának betörőjét és a benne lévő ékszerek
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elrablóját elmúlt vasárnap délelőtt Tóth István 
23 éves török-szent-miklósi többször fegyház- 
viselt egyén személyében rendőrségünk elcsípte, 
éppen akkor, mikor Tóth egy Fazekas István 
nevű faczér pinczérrel Klein Kossuth-utczai zálog­
intézetében elakarta az elrablóit ékszereket 
zálogosítani, lóth Istvánt akkor mindjárt le­
zárták de Fazekast, mivel a bünrészesség nem 
volt rábizonyítható, szabadon bocsátották. Idő­
közben azonban bizonyossá lelt a rendőrség 
abban, hogy Fazekas is részes a rablásban és 
tegnap este elfogták. Fazekasnál a megmotozás 
alkalmával még találtak hat órát és négy ér­
tékes lánczot, melyek a Kónya üzletéből valók, 
by Fazekas is átkisértetett társához az ügyész­
ség fogházába.

* lUblógyilkosság az országúton. Vak­
merő gyilkosság történt hétfőn este Várhely és 
Verekény községek közötti országúton, hol 
Majzik Péter várhelyi gazdaembert agyonlőtték 
és kirabolták. Majzik Péter várhelyi gazdaem­
ber hétfőn több kocsi gabonát szállított Fuchs 
Igoácz verekényi gabonakereskedőhöz. A gabona 
átvétele után a felfogadott fuvarosok elhajtot- 
tab, csak Majzik maradt még hátra, aki a 
kereskedővel elszámolt. Mikor Majzik a gabona 
arát megkapta, kocsira ült s hajtatott hazafelé 
Várhelyre. Este 8 óra tájban lehetett, amikor 
a várhelyi halárba ért, ahol már leslek rá s 
a nőisem gyanító embert agyonütötték s az­
után kirabolták. A rablók Majzik lovait meg- 
vagdalták s a megvadult lovak vágtatva rohan­
tak haza, magukkal vitték a kocsiban halva 
fekvő gazdájukat. A csendőrség még az éjjel 
értesült az esetről s azonnal megindította a 
nyomozást. Másnap már sikerült is a két rab­
lógyilkost Latkár Ferencz és Bana György 
várhelyi lakosok személyében kideríteni. A két 
gyilkos fuvarosa volt Majziknak, akik a gabo­
náját szállító.Iák. Ezek tudták, hogy Majzik 
sok pénzzel tér haza, lesbe állottak tehát és 
agyonlőtték. Az áldozatnál 1800 korona kész­
pénz volt. Ezt a pénzt elrabolták s megosztoz­
kodtak rajta. A csendőrségnek sikerült beis­
merésre bírni a gyilkosokat, akik aztán az el­
rabolt pénzt is előadták. A gyilkosokat letar­
tóztatták.

IRODALOM.

Szláv áramlatok és hazánk.
Esterházy János gróf, a főrendiház tagja e 

cz;m alatt irt a szláv nemzetiségi mozgalmak­
ról egy nagyobb szabású tanulmányt. A 126 
lapnyi vaskos füzet csak egy fejezete ama ter­
jedelmesebbnek ígérkező tanulmányoknak, a 
melyeket »Nemzetiségi Tanulmányok« czimalatt 
szándékozik időnként közzétenni. Esterházy Já­
nos gróf neve nem ismeretlen a nemzetiségi 
kérdéssel foglalkozó publicziszlika mezején. Á 
nyáron egy éve mull adta ki tanulmányát 
amaz erkölcsi összeférhetetlenségről, mely le­
hetetlenné teszi, hogy valaki az állam magyar 
nemzeti jellegét tagadó nemzetiségi programra 

lapján tagja lehessen a magyar nemzet tör­
vényhozásának. Jelen tanulmányában a pán­
szláv törekvésekkel foglalkozik. A pánszláviz­
mus irodalmának beható ismerete alapján elő­
ször is meghatározza, hogy triben áll a szláv 
eszme fejlődése, jelenlegi állapota és a jövőre 
vonatkozó törekvése? Egy következő fejezetben 
a pánszláv propaganda egyetemes Képét raj­
zolja meg monarchiánkban. »A pánszláv propa­
ganda speczialis képe a magyar Felvidéken« 
czimü fejezetében pedig bőséges adatokkal és 
tdezeiekkel tárja fel azt az aknamunkát, a 
melyet sz éjszaknyugati vármegyében a tót 
nemzetiségi politikusok évek óla egyre növe­
kedő vakmerőséggel foktatnak.

A tanulmányt befejező Zárszó-ban előadja 
oézeteit, a melyek azokat, az eszközöket 

rá 1P T’ a melyekkel elejét lehet venni a 
lia'io/lav üzelmek erősödésének, erre vonatkozó 

zeteit a következő bárom pontba foglalja 
'm|SZe A kormány feladata: a cseh-tót, ille- 
' vg a pánszláv üzelmek hathatósabb ellen- 
rz'se ^'s ebbői kifolyóan minden külföldi be-

folyásnak távoltartása, a hazafiatlan nemzeti­
ségi elemek eljárásainak megnehezítése és meg­
torlása, — egyszóval a nemzetiségi állam 
eszméjének megtörése. II. A törvényhozás fel­
adata: kimondani a nemzetiségi politikusok 
erkölcsi vagyis politikai összeférhetetlenségét. 
III. A kormány és a társadalom: támogassa és 
becsülje meg a hazafias nemzetiségi elemeket 
és csinálja meg a felvidéki magyar bankok 
trustjét, a tót pénzintézetek káros hatásának 
ellensúlyozására. Hogy a felvidéki pénzintéze­
tek trustje megcsinálható, annak bizonyítására 
két táblázatban közli e pénzintézetek főbb 
adatait az 19Ü0. évi mérleg szerint. A füzetet 
»Szemelvények a pánszláv propagandára vonat­
kozó hírlapi közleményekből* czim alatt a 
legutóbbi év szláv mozgalmain k valóságos 
Okmánytára zárja be. A sok tudással, erős 
magyar érzéssel és hazafias buzgósággai megirt 
füzet nemcsak becsületére válik a lelkes ma­
gyar főurnak, de meg is érdemli, hogy elolvas- j 
sák mindazok, a kik politikai kérdésekkel fog­
lalkozni szeretnek. Az elegáns kiállítású füzet 
ára 2 koron és kapható minden hazai könyv- ' 
kereskedésben.

Igazságszolgáltatás.

A vasúti tolvajok büntetése.

A tolvaj vasúti alkalmazottak tegnapelőtt 
letárgyalt ügyében tegnap hirdetette ki Milye 
Gyula, a büntető tanács elnöke az Ítéletet.

A törvényszék beigazoltnak látta, hogy a 
négy vasutas a csomagok feltörésével nagyobb 
értékű tárgyakat és élelmi czikkeket lopkodtak 
össze. S igy lopás bűntettéért Lőcsei Viktort 
1 évi, Benedek Benjámint 1 évi, Nagy Lászlót 
7 havi, Földesi Sándort pedig 6 havi börtön­
nel sújtotta.

SZÍNHÁZ.

HETI MŰSOR.
Péntek: Martha (opera.)
Szombat: Mártha.
Vasárnap délután: Kornevillei harangok 

este: A kereszt jelében.

A kereszt jelében. A gyönyörű látvá­
nyos színmű tegnap is nagy tetszést aratott a 
színházban. H ába azoknak minden erőlködése, 
a kik mindenáron mindenből szemita kérdést 
akarnak fabrikálni. Annyira jutottunk már, 
hogy a keresztény eszméket egyesek szerint 
színpadra sem szabad vinni, mert a kereszt 
csak »geometriai forma* s nem Krisztus ke­
resztje terjedt el a világon, hanem a geomet­
riai forma. On, ártatlan tudatlanság! Mások 
pedig csak a szemükkel tudták élvezni a dara­
bot: valós/inüleg bedugván füleiket, nehogy 

j hallhassanak.
A felekezeti elfogultság alapján álló kriti- 

: kákkal szemben a közönség az igazgatónak 
i adott igazai, a ki igen helyesen járt el, hogy 
; ezt a darabot előadatla. Nemcsak a szövege 
: érdekes és szép, hanem különösen a díszletek 

frappáns hatást gyakoroltak a közönségre teg­
nap is. Úgy a fórum, miül az amfiteátrum a 
nyüzsgő ezer meg ezer nézővel meglepően 
szép és ízléses dolgok. Nem utolsó sikere a 
színpadi technikának a második felvonás, ahol 
három színváltozás követi egymást, a nélkül, 
hogy a függönyt közben lebocsátauák.

Vasárnapi előadások. Vasárnap dél­
után a Kornevillei harangok operett kerül 
színre a színházban az uj és sikert aratott 
szereposztásban. Este harmadszor mutatják be 
a színház szín zácziós látványos darabját, a 
Kereszt jelében drámai korrajzot.

Mártha. Általános s a közönség ízlésében 
mintegy örvendetes változást jelentő nagy ér­
deklődés mutatkozik Flotow gyönyörű operá­
jának, Mártiidnak mai, pénteki előadása iránt. 
A tegnapi főpróba a legnagyobb sikert jósolja. 
A főszereplők, Márkus Aranka, Székely Anna, 
Pintér Imre, Perényi József, Csatár Győző, a 
kar, a zenekar a legnagyobb ambicziőval ké­
szültek erre az előadásra. Szombaton, holnap 
este megismétlik Mártha előadását.

Sziglifleti-Szinház.
Folyószám 112. Bérlet 94. sz

Ma pénteken, 1903. január 0-én:

M Ä B T H A.
vagy: a richmondi leány vásár.

Opera.

SZEME
Lady Harriet Durham, a 

rálynő udvarhölgye —
Nancy, meghittje — — 
Lord Tristán, Micleford — 
Lionel ) jlagzon])^rjök 
rlumquet )
A richmondi biró — — 
Schmidt Polly ) — — 
Pitt Molly ) .
Wilt Betti ) szolb’an6k
Pikk Julia ) — —

. Y E K:
ki-
— Márkus Aranka
— Székely Anna
— Csatár Győző
— Perényi József
— Pintér Imre
— Vank István
— H. Czene Stefi

Lengyel Margit
Vankné

— B. Horváth Irma
HELY ARAK : Nagypáholy 7 in. i . idszinti éa első 
emeleti páholy 6 frt. Másodemeleli moly 4 forint. 
Zsölye 1 frt 50 kr. Körszék 1 frt 20 kr., Támlászék, 1 
frt. Erkélyülés 1-ső sor 00 kr., közép 2-ik sor 50 kr. 
Erkélyülés oldal 2-ik sor 40 kr. II. emeleti zártszék 
30 kr. Földszinti állóhely 50 kr., Diák és katonajegy 

i a földszintre 30 kr. Karzati állóhely 20 kr.
Egy szinlap 1O kr.

Jegyek előre válthatók színház jobb oldalán, a bér- 
i házzal szemben, d. e. 10-től 12 óráig, d. u. 3-tól 

5-ig.’Esti pénztárnyitás 7 órakor
’ A holnapi előadásra jegyek már d. u. 3 órától 
j előre válthatók.
i Kezdete fél 8 órakor, vége 10 órakor.

Holnap szombaton, január 10-én: 

Mártha. 
Opera.

MULATSÁG.

FARSANGI NAP1AR
Jan. 10. Jogászbál.
Jan. 10. Kovács Tivadar balletmester táncziskolájának 

zárvizsga-estélye a Zöldfában.
Jan. 11. Ipartestületi ifjúság önképző körének tánczes- 

télye a Zöldfában.
Jan. 11, Pecze-Szóllösi Olvasó Egylet mulatsága a Jég- 

pinezében.
Jan. 17. Otthon bál.
I n. 18. Kalholikus legény-egylet bálja.
Jan. 18 Febérkereszt-bál
Jan. 24. A tisztikar hangversenye és tánczestélye.
Jan. 31. A Biharmegyei Nöegylet kalikóbálja.
Febr. 1. A 48-as népkör bálja.
Febr 7. Tiszti-bál.
Febr. 14. Közvacsora a Gyermekkórház, a Női menedék­

ház, s az izr. nőegylet javára.
Febr 21. ilonibál a Vöröskereszt javára.

Táuczvizsya estély. Kovács Tivadar 
; balletmester, holnap szombaton igen sikerült­

nek Ígérkező estétylyel fejezi be nyilvános 
táncziskoiai szezonját. Az estélyen mindenek­
előtt befogják a növendékek mutatni az összes 
ism< rl franczia-, szalon- és lársaslánczokat. 
Aztán kezdetét veszi a tánczmulatság, mely 

• bizonyára a hajnalt órákba fog nyúlni. Kovács 
balletmester, — tekintve, hogy előző években 
is sikert ért el tanítványaival — megérdemli, 
hogy nagy közönség legyen jelen. Belépti díj 
családjegy (4 személyre) 4 korona, személyjegy 
2 korona, diákjegy 1 korona, karzkjegy 50 
fillér.
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i polgármester, dr. Márky János közjegyző Liszy 
Viktor király ügyész, Hoffmann Mihály, Szeker Gyula, 
Nagy Jenő, Kékuss István, dr. Gálbory József, 
Major Simon, Kovalszky Róbert, Bertóty István.

A jelenvoltak a legkellemesebb benyomás­
sal távoztak az estélyről, mely a hajnali órák­
ban ért véget és tudomásom szerint a nő­
egylet javára is szép jövedelemmel zárult.

Végül el nem mulaszthatom különösen 
kiemelni Székely Lajos tanár kiváló érdemeit, 
minden jóért nemesért különös ögybuzgósagát. 
Az ő vezetése és részvétele nélkül nem tör­
ténhetik meg semmi Gyulán. Az eredmény 
legnagyobb része az ő fáradhatatlanságának 
köszönhető ez esetben is. A mindenkit kielé­
gítő rendezésért ez utón tolmácsolom a köz­
óhajt képező köszönetét.

A nőegylet kalikóbálja.
A biharmegyei s nagyváradi nőegylet január 

31-én a Kereskedelmi Csarnok termeiben ren­
dezendő kalikóbáljára nagyarányú előkészülete­
ket tesz a rendezőség, mely vegyesen katona­
tisztekből és helybeli fiatalságból alakult. A 
kertészek művészi kezei a termeket valóságos 
tündérkertté fogják varázsolni, melynek méltó 
kiegészítése lesz a tündérek felvonulása, kék 
kalikóban, egy-egy rózsaszín kalikós ur gardi- 
rozása mellett. A zenét a katonazenekar és 
Bura Karcsi zenekara fogják szolgáltatni. A 
kalikósok díszes festői csoportja a Rákóczi- 
induló hangjai melleit fognak a tánczterembe 
vonulni.

A holnapi Jogás«bál.
A nagyváradi kir. kath. jogakadémia pol­

gárságának holnap tartandó bálja iránt óriási 
érdeklődés mutatkozik. A jogászbál a farsang 
első mulatsága lesz s Alliquander Ödön elnök 
vezetése alatt a rendezői gárda minden lehetőt 
elkövet, hogy az est minél fényesebben sikerül­
jön. A rendezőség a résztvevő hölgyeket, kik 
bizonyára nagy számmal lesznek a Kereskedelmi 
Csarnok parkettjén, remek kivitelű tánczrenddel 
lepi meg. A bálanyai tisztet Markovit# Antalné 
úrnő fogja teljesíteni. Belépő dij személyenként 
& korona, kezdete 9 órakor.

Tüzzel-vassal.
Irta: Sienkiewicz Henrik. 177

E perczben az udvarról pusk^ropogás hang­
zott föl és kozákok rohantak az istállóba.

— Testvérek 1 testvérek ! — ordítoztak — 
gyertek gyorsan !

Sagloba az első perczben nem értette, hogy 
mi történt, csodálkozva állt ott. A padlásnyilás- 
ból letekintett, senki se volt odalent. A tetőn 
is csend volt.

— Mit jelentsen ez? Mi történt? — kiáltott 
fel hangosan. — Ah, értem már 1 Fel akarják 
gyújtani az istállót és pisztolyokkal lövöldöznek
a tetőre.

Kívülről egyre növekvő zaj hallatszott, 
emberi hangok, lódobogás és lövöldözés üvöltö­
zéssel és kardcsattogással vegye-t.

— Istenem! Olyan ez a zaj, mintha csata 
folyna odalenn ! gondolta Sagloba és odafutott 
a tetőben nyitott nyíláshoz. Kitekintett és meg- 
tántorodott az örömtől.

Az udvaron vad csata folyt, Sagloba az első 
pillanatban látta már, hogy a Bohun embereit 
rettenetesen megverték. Váratlanul lepték meg 
őket, homlokukra és mellükre pisztolyokat sze­
geztek, neki szorították őket a sövénynek és a 
pajtának, és kaszaboltak soraikban a kardok és 
tiporva gázoltak át rajtok a lovak. Tehetetlenül 
vergődtek és komoly ellentállásra nem is gondol­
hattak. A vörösruhás katonák úgy megrémítet­
ték a menekülőket, hogy nem tudtak védekezni, 
sem kardot fogúi, sem lóra kapni. Szétszórt 
kis csoportokban védelmez-ék magukat, néhá­
nyan a zavar és lárma között megkísérelték, 
hogy a lovakat felnyergelik, de még mielőtt a 
kengyelbe tehették volna a lábukat, leverték őket. 
Mások elhányták a lándzsáikat és a kardjukat, 
s a sövényen át menekültek, de a karókon 
fennakadtak. Kétségbeesett orditozás töltötte be 
az udv rt. A szerencsétlenek azt hitték, hogy a 
Jeremiás herczeg egész hadereje tört rájok. 
Nem volt arra sem idejük, hogy körülnézzenek. 
A győztesek diadalorditása, a kardesaítogás és 
a puskaropogás mint a vihar söpörte el a ko­
zákokat.

— Emberek, meneküljetek I — hangzott 
minden oldalról.

— Üsd! Vágd! —válaszoltak a támadók.
Es végre meglátta Sagloba a kis Wolo- 

dyjovskit, amint néhány embere élén a kapu 
mellett osz'otiotta a parancsokat, közbe-közbe 
maga is résztvett a harezban. Valahányat for­
dult, annyi ellenfél hullott el mellette hang nél­
kül. A kis Wolodyjovski a vivők mestere volt 
és tesltel-lélekkel katona. Az egész harezot ál­
landóan szemmel tartotta, itt is, amott isintéz­
kedett, rendelkezett, aztán visszafordult, körül­
nézett és ő maga is közbevágott, akárcsak a 
karmester, aki dirigál ugyan, de időközönkint 
maga is együtt játszik a zenekarra), majd fel­
hagy vele és mindig figyel, hogy helyén van-e 
mindenki.

Amikor Sagloba mindezt látta, örömében 
tánczolni kezdett, hogy valóságos porfelhőt vert 
föl, tapsolt és ordítozott:

— Üssétek a beste kutyákat, ü-sétek, öl 
jétek, nyúzzátok le a bőrüket! Vágjátok I Ver 
j^tek, kaszaboljátok, üssétek,öljétek I Csak rajta 
Csak rajta !

TAnceestély Gyulán.
Gyula, január 8.

Pazar fényben úszott tegnapi-lőtt, azaz f. 
hó 6-án a Göndöcs-kerti pavilion. A gyulai nő­
egylet hangversenynyel és tárczczal egybekötött 
tea-estélyt rendi zelt. Már esti 8 óra körül egy­
mást érték a fogatok, melyek Gyula város és 
környéke társadalmának szine-javát hordták 
oda össze.

A nemes czél elérésére, — a nőegylet 
pénztára javára a gyulai hölgyek valóban igen 
szép tevékenységet fejtettek ki. Volt felolvasás, 
hegedő-, zongora-piécek, szavalat. Bár az ösz- 
szes szereplők jól kiérdemelt tapsokban része­
sültek — de különösen Major hegedűszólója, 
Niedermayer Gizella és Sál Mariska operett­
kettősei, Erkel Sarolta és fodor Jenő két zon­
gorán előadott magyar ábrándjai képezték a 
hangverseay fénypontjait.

A hangverseny befejeztével a fiatalság 
tánezra perdült, a társaság másik része pedig 
a termekben szép sorban felteritett asztaloknál 
foglalt helyet, hol az erre kiválasztott fiatal leá­
nyok és menyecskék páratlan szeretetreméltó- 
sággal kinálgatták a teát, melynek ára 1 korona 
▼olt, és a különféle hűsítőket.

A jelenvoltak mindenikének nevét igen ba­
jos volna ideiktatni — a miért előzetesen bo­
csánatot kell kérni — de akiket sikerült föl­
jegyeznünk, következők:

Asszonyok: Beöthyné, Hildné, dr. Fábry 
Sándorné, dr. Márky Jánosné, Szekér Gyuláné, 
Erkel Jánosné, Csák Györgyné, Nagy Jenőné, özv. 
Duban Jánosné, Nuszbek Sándorné, özv. Kalmár 
Mihály nő, Dubán Imréné, Pósa Károly né, dr. Berkes 
Sándorné, Szrőder Kornélné, Kiss Uszlóné, Dutkai 
Béláné Sál Jánosné, Eszenyi Sándorné, Kékuss 
Istvánná, Mo'doványi Gyuláné, Böhm Miklósnő 
(Kétegybáza). Braun Mórné, Reisner Edéné, Reisner 
Zsigáné, Hoffmann Mihályné, dr. Golberger Józsefné, 
dr. Zöldy Jánosné, Székely Lajosné. Székely Zsig 
mondné, Bertóthy Istvánné, Schmidt Józsefné 
Dióssy Béláné, Kliment Gyuláné, Mathiassi Ala­
josáé stb.

Leányok: Erkel Sarolta, Erkel Rózsika (Buda 
pestről), Erkel Margit, Erkel Mariska, Sál Marska, 
Böhm Mariska, Reisner Juliska, Szekér nővérek 
(Makó), Csák Kornélia, Dubán Sárika, Ottrok nő­
vérek, Kőrös Berta, Kalmár nővérek, Kliment Márta, 
Hajósi Margit. Nidermayer Gize la. Deutsch Aranka, 
Hoffmann Mariska, Schmidt nővérek, Kövér Malvin 
és Janka. Nagy Stefi, Lindl nővérek.

Notahilitások közül. Dr Fábry Sándor al­
ispán, Csák György pénzügyigazga ó, Dutkay Béla 

így ordítozott Sagloba, s föl-alá futkosott 
A szemét a nagy iparkodásban elöntötte a vér 
úgy, hogy egy pillanatra valósággal megvakult. 
Amikor visszanyerte látását, még szebb látvány 
várt reá, mert éppen akkor menekült vad fu­
tásban néhány emberével Bohun is, sapka nél­
kül, tépett öltözékben, Wolodyjovski pedig egy 
kis csapattal a nyomába eredt.

— Üsd agyon ! ordította Sagloba. 0 az, Bo­
hun 1 — de hangját elnyelte a csatazaj.

Bohun a sövényen át menekült, Wolody­
jovski utána, néhányan visszamaradtak, mások 
pedig az ugratás közben lezuhantak a lóról. 
Sagloba látta, hogy Bohun is és Wolodyjovski 
is átjutottak a sövényen. Valóságos vadászat 
kezdődött most. Sagloba a lélekzetét is vissea- 

í tartotta, a szemét kimeresztette és úgy bámult 
i utánok. Wolodyjovski elérte Bohunt és úgy ron- 
: tolt rá, mint a vadászeb a vaddisznóra. A kozák 

hátrafodult és csapásra emelte a kardját.
i — Viaskodnak ! — ordította Sagloba.

Egy perez múltán Bohun lovastul együtt a 
földre zuhant, Wolodyjovski keresztül gázolt 

í rajta és tovább vágtatott a másik ellenség 
után.

y De Bohun élt, föltápászkodott és futva nte- 
i nektill a bokrokkal benőtt sziklák felé.

— Fogjátok meg ! Fogjátok meg ! — bőm- 
■ bőit Sagloba. — ő az, Bohun!

Egy kis csapat kozá*, akinek a rejtekhelyét 
> felfedezték, vágtatott most arra el és a nyo- 
I inukban a katonák. A kozákok elérték Bohunt,- 
í közrefogták és magukkal vitték. Egy hegyszoros 
í kanyarulatában tűntek el végül.
; A majorság udvara elcsendesült, mert a 
j Sagloba emberei is a kozákokat kergették.
| (Folyt, köv.)

T ÄVIRAT0K
Széli Kálmán jutalma.

Budapest, január 8. Egyik esti lap 
bécsi tudósítója »udvari kórból szerzett 
értesülés« alapján jelenti, hogy Körber 
osztrák miniszterelnököt császári kéz­
irattal örvendezteti meg a király a ki­
egyezés megkötése körül szerzett érde­
meiért. Széli Kálmánt pedig grófi rangra 
emelik.

A kiegyezés.
Budapest, jan 8. (Saj. tud. táv./ 

A holnapi országgyűlésen az ellenzék 
Széli Kálmánt nyilatkozatra kényszeríti a 
kiegyezés ügyében, mire Széli kijelenti, 
hogy a kiegyezés még nincs aláírva, s 
csak néhány nap múlva dói el, s addig 
nem nyilatkozhatik. Körber hasonló nyi­
latkozatot tesz a Reichsrath elölt.

Bécs, jan. 8. (Saj. tud. táv.) Kör­
ber az osztrák miniszterekkel szom­
baton Budapestre érkezik, hogy a ki­
egyezés revidiálása után végleg megálla­
podjanak, s a kiegyezést aláírják. A 
Reichsrathot jan. 15-ére hívják össze.

Bankó Pista betegsége.
Budapest, jan. 8. (Saj. tud. táv.) 

Daríkó Pista betegágyától ismét vigasz­
talóbb hir terjedt el. Haldoklását meg- 
czáfolják, állítólag a délután folyamán 
jobban lelt.

Venezuela.
Washington, január 7. Olaszországnak 

Castro elnök javaslataira adott válasza is meg­
érkezett. Hír szerint Olaszország válaszában 
ugyanazok a szempontok jutnak kifejezésre} 
mint Németország és Anglia válaszában. Aí 
olasz választ is megküldik Bowen ameiikai 
követnek Castronak való átadás végett. (M.T.I.)
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A SZÓSZ trónörökösné regényéhez. * szaggal, valamint az angol parlament néhány | 
A '■ tagjával egyetértőén úgy vélekedik, hogy Anglia

nem vonhatja ki magát az alól a kötelezett­
ség alól, hogy prémiumokat fizető gyarmatai­
tól kiegyenlítő vámot szedjen. Ámde Német­
alföld ebben a kérdésben oly kevéssé van ér­
dekelve, hogy nem ragadhatja meg a kezde- j 
ményezést az oly nagy nehézségek között létre­
jött egyezmény megszüntetésére. A kormány­
nak az a szándéka, hogy a körülményekhez 
képest pótadó esetleges behozatalára kér fel­
hatalmazási, nem jelenti azt, hogy tényleg be 
akar hozni ilyen adót. A kormány csak fegyvert 
akar, hogy szükség esetén segíthessen az ipa­
ron. (M. T. 1.)

Drezda, január 8. (Saj. tud. táv.) j 
A szász trónörökös jogi tanácsosa dr. | 
Kónmr ma értesítette Lujza herczeg- i 
asszonyt, hogy a szász udvar hajlandó a | 
válás után 30.000 márka évi járulékot 
fizetni, de amint udvari körökből kiszi­
várgott, 50.000 márkát is hajlandó az 
udvar megadni.

Drezda, január 8. (Saj. tud. táv.) i 
A szász trónörökös tegnap az udvari I 
kápolnában szentmisét hallgatott, mely , 
alkalommal az udvari káplán beszédébe j 

trónörökösnét is beleszőtte, mire a I 
trónörökös hangosan felzokogott.

Gellt, január 8. (Saj. tud. 
Giron és a trónörökös ügyvédje 
hosszas tárgyalás folyik, melytől 
lepő eredményeket várnak.

Gént, január 8. (Saj.
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A trónökösné távirati utón kérte a főtör­
vényszék elnökét, hogy a válóperében 
tartandó főtárgyalást január 25-ére tüz-

Páris. jan. 8. Giron Géniből titokban 
elutazott, s tartózkodását a legóvatosab- 
ban titokban tartja, s két nap múlva 
visszatér Gertibe.

Láng Lajos Becsben
Bécs, jan. 8. Láng Lajos kereskedelmi 

miniszter tegnap este Budapestről ideérkezel!. 
(M T. I.)

Uj taraczk-űteg
Temesvár, január 8. (Saj. tud. táv.) 

Hadügyi körökben elhatározták, hogy Te­
mesváron uj taraczk-üteget állítanak fel s 
a temesvári tüzérezredet Pancsovára he­
lyezik át.

Vasúti szerencsétlenség
Pittsburg, január 7. Duquesnek közelé­

ben a duquesne-virginai-chariesiowni vasút egyik 
személyvonata összeütközött egy tehervonatiak 
A vasúti hivatalnokok jelentései szerint tiz 
ember életét vesztette és sokan megsebesültek.

A szász király haldoklik
Bécs, jan. 8. A lapokhoz ma reggel 

Drezdából érkezett távirat szerint György 
király állapota oly roszra fordult már, 
hogy az élete menthetetlen. Az orvosok 
a családtagokat már előkészítették a ka­
tasztrófa bekövetkezésére.

Chamberlain Dél-Atrikában
Pretoria, január 8. Chamberlain gyar­

matügyi miniszter a tiszteletére adott lakomán 
beszédet mondott, amelyben kijelentette, hogy 
Milnerrel együtt olyan tervet állapítottak meg, 
mely a kártérítési követelések rendezéséi siettetni 
fogja. íM. T. I.)

A ezukoregyezmény
Hága, január 7. Az első kamarának a 

brüsszeli egyezményre vo atkozó 
észrevételeire a kormány Írásban azt vála­
szolta, hogy a differencziás pontok Németal­
földre nézve nem elég jelentősek arra, hogy 
az egyezmény életbeléptetésének elhalasztására ; 
okul szolgáljanak. Az önkormányzatú angol 
gyarmatokra vonatkozó vitás kérdés nem ren­
dezhető a brüsszeli konferenczia határozatai­
nak ratiükácziója előtt. A németalföldi kor- 
m&ny Németországgal és Ausztria-Magyaror-

különféle

Nagyváradi hetivásár.
Vásári árjegyzék a nagyváradi piaczon 

1903. jatu’.r hó 6-ik napján tartott vasárban 
eladott termesztménytk és élelmi szereknek.

Tiszta búza 14.60--14.—. Kétszeres búza 
13.20—12 80 Rozs 12.40—12—, Árpa 11.20— 
10—80. Zab 12.——11.60. Tengeri 11.20—10.80. 
Bor.-ó 37.—. I/rcse 40.—. Bab 19.—. Köles­
kása 24. — . Burgonya 5.60. 100 k tó lángliszt 
26.60. Zscinlyeliszt 26.40. Fehér kenyér liszt 
26.-—. Barna kenyér liszt 24.—. Széna fu­
varral 5.—. Sózott szalonna 152.—. 6 kiló 
zsúp-szalma —.20. 150 dkr. alom-szalma —.12. 
1 köbméter bükkfa 6.50. Tölgyfa 6.—. Cserfa 
6.70. 1 kiló marhahús —.96. 1 kiló öntött 
gyertya —i-O. 1 kiló lámpaolaj —.78. I liier 
ó-bor 1.—. 1 liter uj-bor -—68. Pálinka —.72. 
Szilvapálinka 1.60. Szesz 2.—. 1 méterm. kősó 
21.50. 1 mm. nyers faggyú 48.—. 1 mm. ol- 
vasztott faegyu 68.—. 1 mm. szappan 48.—. | 
1 mm. birka gyapjú —.—. 1 mm. magyar ■. 
gyapjú —.—. 1 httr ó-bor 62.—. 1 hltr uj-bor j 
34.—. 1 mm. mész 1.30 1 mm. kemény fa- ‘ 
szén 3.20. 1 mm. puha faszén 3.—. 1 mm. 5 
kendermag 20.—. 1 mm. köles —. 1 mm. i 
repeze —. 1 mm. dió 52.—. 1 mm. mo- | 

; gyoró —.
savanyu káposzta 24.— 
1 kgr. sertés hús 1.12. 
1 kgr. vereshagyma —.16. 
—.54. L _ . .
1 kgr. barna kenyér —22. 1 Itr kőolaj —44.

Forgalmi kimutatás 1903. január hó 
6 ró!. Tisz a búza körülbelül 340 hltr. Két­
szeres busa 90 hltr. Rozs 140 hltr. Árpa 70 
hltr. Zab 120 hltr. Tengeri 350 hltr. Burgonya | 
120 hltr. |

Lábas jószágok: Hízott sertés mintegy | 
138 drb. Fé hízott 173 drb Sovány 80 drb. i; 
Süldő 260 drb. Malacz 190 drb. Hízott marha | 
42 drb. .Jármos ökör 300 drb. 
180 drb. Borjú 210 drb. Bivaly 
és kecske — drb. Ló 343 drb.

Marha ártáblázat 1902.
t pár l-ső rendű jármos ökör 600—700 kor. 
1 pár Il-od rendű jármos ökör 500—580 k.
1 pár Ill-ad rendű jármos ökör 230—490 k. 
1 drb fejős tehén 100—230 k. 1 drb vágó ökör 
250 kgr. 150—270 k. 1 drb vágó tehén 150 kgr. 
110—180 k. 1 drb veres borjú 30—50 k. 1 drb 
fél éves borjú 32—56 k. 1 drb egy éves borjú 
44—62 k. 1 drb két éves borjú 64—160 k. 
1 drb hízott sertés 100 kgr.-ként 98—104' k.
1 pár fél éves sertés 34—38 k. 1 pár egy éves 

. sertés 46—68 k. 1 pár két éves sertés 76— 
130 k. 1 drb igás ló 140—220 k. 1 pár ökör­
bőr 40—50 k. 1 pár tehénbőr 26--30 k. 1 pár 
borjubör 10—20 k. 1 pár lóbőr 10—20 k.

Határidők.
Budapest, jan. 8.

_______ 8.01
_______ 8.9B
_______ 5.16
______ — 6.53
_______ 6.—

.96

Búza októberre — — — — — -
Búza áprilisra — — — — — -
Tengeri — — — — — — -
Rozs oki. — — — — — — -
Zab ápr. — — — — — — -
Káposzta, repeze, aug. — — — -

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1902. jan. 8-án.

Magyar aranyjáradék 4 — — — — — 120.40
Magyar koronajáradék — — — — — — 98.65
Magyar vasúti kői sön aranyban 4,/3 — — —
Magyarvasuti kölcsön ezüstben 21/o','n — —
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból — —.—
Magyar földtehermentesitési kötvény 4°'o — 98.75
Italmérési jog megváltási kötvény — 
Horváth szlavonföldtehermentési kötvény — -
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — — -
Tiszaszabályozás és szegedi sorsjegyek-kölcsön 
Osztrák járadék papírban — — -- — -
Osztrák járadék papírban — — — — -
Osztrák 
Osztrák 
Osztrák 
Osztrák 
Magyar 
Osztrák 
Párisi vista — — — — • 
29 frankos arany (Napoleon’dor) 
Németbirodalmi márka 
Londoni visla — — — ■

márkás arany — — —

járadék aranyban — 
korona járadék 
állam sorsjegyek 
magyar bank részvény 
hitelbankrészvény 
hitelintézet részvény

20

98.10 
203.
160.— 
100.75 
100.65 
120.50 
100.50
154.50
15.45

73 .50
690.50

95.22
.19.03 

117.02 
289.40
23.41

SZERKESZTŐI POSTA.
Egy hálózó leány. A. ur sajnálja leg- 

í jobban, hogy nem írhat a bálokról, csak úgy mesz- 
j szírül. Az igazi tudósítást ifjabb erő vette át, hogy 
í kicsoda, arról meggyőződhetik majd a báltermek- 
| ben. Komoly ur, állása is van ... és hát a far- 
5 sang olyan idő, a mikor a báli tudósítókért nem 
l vállal felelősséget a szerk.

® A. gzerkesztOHÓrt felelftn:

Dr. V U C S K 1 C 8 GYULA
'I
í :....... "'... |............... "■giBae

—. 1 mm. dió 52.—.
. 1 mm. aszalt szilva 40.—. 1 kgr.

. 1 kgr. szalonna 1.52.
1 kgr. juh-hus —.68.

' 1 kgr. foghagyma
1 kgr. bors 2.20. 1 kgr. paprika 2.40.

Meghívó.
Biharmegyei Takarék- 
•« Nagyváradon 1903. évi 

január hó 17-én délután 3 óra­
kor az intézel helyiségében Kossuth-utcza 
19/20. szám alatt tartja meg

A
pénztár

í XXXI. évi rendes közgyűlését,
I melyre a 1. ez. részvényesek ezennel tisz­
ti teleitel me ’hivatnak.

Fejős tehén j
3 drb. Juh !

január 6-ról.

Osztrák hitel — 
Magyar hitel — 
Allamvasut 
Rimamurányi — 
Magyar jelzálog 
Salgótarjáni — 
Wagon-kölcsön

Értéktőzsde.
Budapest, jan. 8.

697.—
_______ 701.-

509.50
472.-

me’hivatnak.
Tárgysorozat:

igazgatóság és felügyelő bizottság 
mérleg b •mutatásával és ha'áiO- 
-1 nyereség hova fordítása és in- 
felm ritvénv megadása iránt.

Az1. 
jelentése a 
zat hozatal 
tézkedé7 a

2. Az igazgatóság és
3. a felügyelő bizottság tagjainak megvá- 

lasz'ása és a választmány alapszabályszerü 
kiegá-zi'ése.

4. Esetleges indítványok előterjes lese és 
tárgyalása az 
leimében.

Azon l 
közgyűlésen 
toznak az 
értelmében 
megelőzőleg

alapszabályok 51. szakasza ér-

cz. részvényesek, akik a fenti 
részt venni óhajtanak, tar­

alapszabályok 46. szakasza 
három nappal a közgyűlést 
részvényeiket a Biharmegyei 

Takarékpénztárnál Nagyváradon letétemé- 
nyezni.

Az évi mérleg és a felügyelő bizottság 
jelentése mai naptól kezdve az intézet 
helyiségében megtekinthető és kívánságra 
nyomatott példányban a t. ez. részvé­
nyesek rendelkezésére áll.

Nagyvárad, 1903. évi január hó 8-án.
A Biharmegyei Takarékpénztár

igaxgutósóga
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Szent László nyomda
elvállal és készít :

mindennemű

nyom dai munkákat
jutányos árak mellett.

eszközöltetnek.

anyakönyvi kivonata.

a n y akö n y v i másolata.

íNyuajato i a Özsoj, Laazh’-inában Nai-yvaradon.

2.
3.
4.

21.
22.
23.

anyakönyve, diósgyőri 
papíron.

l l

„TISZÁNTÚL“ 
pártoktól és érdekköröktől füg­

getlen politikai napilap.
Az Alföld legolvasottabb lapja 
s Nagyváradon, Bihar- és a 
szomszéd megyékben rendkí­
vül nagy elterjedésnek örvend.

Előfizetési ára:
Nagytáradoa negyedévre . ■ 5 korona 
Vidékei

Kiadóhivatalunknál megrendelhetők 
a Szent Vincze intézet kiadásában meg­
jelent b. e. NOGÁLL JANOS szerkesztette 

hitbuzgalmi munkák:
(Director instituti etiam sacra assignat pro pretio 

libellorum.)

Krisztus követése. 80 fillér, 
8, 12, 16 korona.

Ligouri Szent Alfonz Vezér­
könyve. 3 korona.

Boldogasszony követése. 2 ko­
rona 40 fillér.

B. Skupuli Lörincz Lelki 
Harcza. 2 korona.

Szeráf Bangók Szent Teré­
ziától. 2 korona 40 fillér.

Keresztény Vezérczikkek. 2 
korona.

Az Urangyala, fűzve 2 kor. 
Liliomszálak, fűzve 3 kor. 
Csarnok, 3 korona.
Szent Halmok, 3 korona.
Eredeti bolti áron kaphatók a PUSTET-fele 

liturgikus könyvek:
Breviárium, iUissale, Ponti­

ficate Rituale etc.

I

||

-■ . hí

1993. jar a ár 9

Tömöntöde
Vonalzó intézet.

Nyomdai műintézetünkben 

a legnagyobb körültekin­
téssel készíttetnek:

l
I

Kiadóhivatalunkban megrendelhetők
a lat szert, kath. lelkész! hivatalok számára egyházhatóságilag jóváhagyott következő nyomtatványok:

Kereszteltek
Bérmáltak
Egybekeltek
Megholtak
Megtértek
Eltértek
Bevétel ’ templomszámadáshoz, 
hi adas )
A1 api tvá n yok t ö rzsk öny ve.
Anyakönyvek betűrendes mutatója.
Jegyesek naplója.
Kereszteltek |
Egybekeltek ' anyakönyvi kivonata.
Megholtak j

Esperesi látogatás jegyzőkönyve.
Esperesi gyűlés jegyzőkönyve.
Jelentés a I a pi I vány o król.
Évi jelentés iskolákról.
Templomi leltár.
Catalogus librorum.
Családi értesítő.
Elbocsájtó levél.
Keresztelési jegy.
Keresztelési Emlék.
Esketési jegy.
Iktató könyv.
Kézbesítő könyv, kötve.
Imádság a szt. mise után (kemény 

papíron).
Anyakönyvek félbőrbe kötve vászontáblával 50 ív 9 korona, 100 iv 15 korona. 
Hivatalos levélboriték, levélpapírok, névjegyek, meghívók, körlevelek s más nyomdai szakba vágó 

munkákat gyorsan é, jutányos áron készítünk.

Névjegyekben, eljegyzési 
jelentésekben folyton a
Vidéki rendelések gyorsan és pontosan

s esketési 
legújabb.

Hírlapok, folyóiratok, könyvek, 
füzetek, röpiratok, 

körlevelek, falragaszok, 
hirdetménye í, 

részvények, árjegyzékek, 
jegyzőkönyvek, 

pénz- és hitelintézeti nyomtatványok, 
étlapok, 

meghívók, szinlapok, 
egyházi és mindennemű világi 

nyomtatványok, 
névj yyek, tánezrendek, 

paldczkfeliratok, sorsjegyek, 
gyászjelentések, 

levélpapírok és borítékok, 
valamint más itt elő nem sorolt 

nyomtatványok.

Kiadóhivatalunkban megrendelhetők
3 5öt. szett, kálit, lelkészt liivatalok szántára föhatósáoilaQ jóváhagyott kővetkező 

román nyelvű egyházi nyomtatványok:
I. Informatio papi Özvegyekről s ár­

vákról.
Megtértek jegyzéke.
Hitebagyoltak jegyzéke.
Elvált házasok jegyzéke.

5. Szertartás szerinti vagy házasságok 
jegyzéke.

6. Vegyes házasságok jegyzéke.
7. Jelentés a kántor-tanító maga­

viseletéről.
8. Kimutatás a plébánia állapotáról.
9. Kereszteltek 1 ... , ...

10. Egybekeltek ”n Y <h°Sf!"ír'
II. Megholtak

-0,1 .

Anyakönyvek félbörbe kötve Vászönláblával 50 ív 9 korona, 100 iv 15 korona.
Hivatalos levélboriték, levélpapírok, névjegyek, meghívók, körleveled s más nyomdai szakba vágó 

munkákat gyorsan és jutányos áron készítünk.

KÖNYVNYOMDA.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

12. Bevételi) . .. .* Tr. ,. . szamadas-ivek.13. Kiadási |
14. Adósok jegyzéke.

Kereszteltek I
Egybekeltek
Megholtak j
Esperesi látogatás jegyzőkönyve.
Iskolai jelentés.
Jelentés a templompénztár szám­
adásairól.
Kereszteltek I
Egybekellek
Megholtak |

Disz és miikönyvkötészet.

Ruggyanta bélyegző 
gyártás


